Nun bitten wir den Heiligen Geist

Wittenberg. 1524
Arr.: Michael Praetorius, 1609
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3.Du sii3e Lieb, schenk uns deine Gunst,
1aB uns empfinden der Liebe Brust,

daf3 wir uns von Herzen einander lieben
und im Frieden auf seinem Sinn bleiben.
Kyrieleis.

4.Du hichster Troster in aller Not,
hilf, dafl wir nicht fiirchten Schand noch Tod,
daf in uns die Sinne nicht verzagen,
wenn der Feind wird das Leben verklagen.
Kyrieleis.
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